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Warnung

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG ZU IHRER SICHERHEIT SORGFALTIG
DURCH, BEVOR SIE DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL IN BETRIEB NEHMEN!

Auspacken

Packen Sie das Produkt direkt nach dem Erhalt aus und Uberprifen Sie es auf Vollstdndigkeit und
Unversehrtheit. Falls Sie Transportschdden an einem oder mehreren Teilen des Produkts oder der
Verpackung feststellen, benachrichtigen Sie bitte unverziglich den Verk&ufer und heben Sie das
Verpackungsmaterial fUr eine spétere Uberprifung auf. Bewahren Sie den Karton und alles dazugehérige
Verpackungsmaterial auf. Falls das Produkt zurockgegeben werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass Sie
es in der Originalverpackung zurGcksenden.

Lieferumfang:
e  GIG-83CFX Mischpult
e AC-Nefztell

e Bedienungsanleitung

ACHTUNG!
Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schitzen!
Ziehen Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gehause offnen!

Sicherheitshinweise

Alle Personen, die dieses System installieren, bedienen und warten, mussen:
- dafur qualifiziert sein und
- die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachten.

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat.
Bei gefahrlichen Netzspannungen konnten Sie
beim BerUhren der Kabel einen
lebensgefahrlichen elektrischen Schlag erhalten!

Versichern Sie sich bitte vor der ersten Inbetriebnahme, dass das Produkt keine Transportschdden erlitten
hat. Falls es besch&digt ist, sefzen Sie sich bitte mit dem Verk&ufer in Verbindung und verwenden Sie es
nicht.

Um den einwandfreien Zustand und die sichere Handhabung zu gewd&hrleisten, mUssen die
Sicherheitshinweise und Warnungen in dieser Anleitung unbedingt beachtet werden.

Bitte beachten Sie, dass wir fir Schaden, die durch manuelle Anderungen am System entstehen, keine
Haftung Ubernehmen.

Dieses System enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kdnnen. Lassen Sie
Wartungsarbeiten nur von qualifizierten Technikern durchfUhren.

WICHTIG:

Der Hersteller haftet nicht for Schaden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung oder unbefugte
Anderungen an diesem System entstehen.

e Das Netzkabel darf nie mit anderen Kabeln in BerOhrung kommen! Mit dem Netzkabel und allen
Verbindungen mit dem Stromnetz sollten Sie besonders vorsichtig umgehen!

e Entfernen Sie die Warnungen und Informationsetiketten nicht vom Produkt.

e Der Massekontakt darf niemals abgeklebt werden.

Bestellnummer: D2282 2 DARP l
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Achten Sie darauf, dass keine Kabel herumliegen.

FOhren Sie keine Objekte in die BelUftungsschlitze ein.

SchlieBen Sie dieses Gerdt nie an ein Dimmerpack an.

Schalten Sie das System nicht in kurzen Abstdnden ein und aus, da das die Nutzungsdauer des
Systems verkUrzt.

Offnen Sie das Gerdt auf keinen Fall und hehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.

Der Eingangssignalpegel sollte nicht hdher sein als notwendig, um die volle Ausgabeleistung zu
erreichen.

SchlieBen Sie keine Mikrofone an die Konsole bzw. Stagebox an, solange die Phantomspeisung
akfiviert ist. Zudem muss der Monitorlautsprecher / die PA-Anlage lautlos gestellt werden, wenn die
Phantomspeisung ein- oder ausgeschaltet wird. Die Anlage bendtigt einige Sekunden nach dem
Einschalten, um sich einzustellen. Warten Sie so lange, bevor Sie die Eingangsverstérkungswerte
einstellen.

Benutzen Sie das Produkt nur in Innenrdumen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder
anderen FlUssigkeiten.

Bringen Sie das Produkt nicht in die N&he von offenen Feuern oder leicht entflammbaren
FlUssigkeiten oder Gasen.

Trennen Sie das System immer vom Netz, wenn Sie es nicht benutzen oder wenn Sie es reinigen
wollen! Fassen Sie das Netzkabel nur an der dafur vorgesehenen Grifffldche am Stecker an. Ziehen
Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose.

Das Gerd&t muss immer mit der Masseleitung des Netzkabels an die elektrische Systemerde
angeschlossen werden.

Stellen Sie sicher, dass Sie nur die richtigen Kabeltypen und nur einwandfreie Kabel verwenden.
Die Eingangssignale in den Mischer mUssen symmetrisch sein, um ein stérendes Brummgerdusch zu
vermeiden.

Verwenden Sie eine DI-Box, um unsymmetrische Signale in symmetrische umzuwandeln. Alle
Eingangssignale sollten sehr rein sein.

Gehen Sie sicher, dass die zur Verfugung stehende Netzspannung nicht héher ist, als auf der
RUckseite des Gerats angegeben.

Das Netzkabel darf nicht gequetscht oder beschadigt werden. Uberprifen Sie das System und das
Netzkabel in regelmaBigen Abstédnden auf eventuelle Schaden.

Schalten Sie das Gerét aus, wenn Sie das Netzkabel oder die Signalkabel austauschen oder den
Schalter fir den Eingangsmodus betdtigen.

Extreme Frequenzverstdrkungen in Kombination mit einem hohen Eingangspegel kénnen zur
Ubersteuerung lhrer Ausristung fUhren. Wenn das der Fall ist, muss der Eingangspegel mit der INPUT-
Steuerung gedrosselt werden.

Zum Hervorheben eines bestimmten Frequenzbereiches muss er nicht zwingend mit der
entsprechenden Steuerung verstarkt werden. Sie kbnnen diesen Effekt auch erreichen, indem Sie die
umgebenden Frequenzbereiche dampfen. Auf diese Art wird die Ubersteuerung des nachfolgenden
Gerdts in der Soundkette vermieden. Zudem erhalten Sie sich die wertvolle dynamische Reserve
(,Headroom").

Vermeiden Sie Masseschleifen! SchlieBen Sie die Endstufen und den Mixer an denselben Stromkreis
an, damit die Phasen Ubereinstimmen.

Trennen Sie das System unverziglich von der Stromversorgung, falls es herunterfallt oder stark
erschuttert wird. Lassen Sie das Gerdt von einem qualifizierten Techniker auf Sicherheit Uberprifen,
bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Schalten Sie das System nicht sofort ein, nachdem es starken Temperaturschwankungen ausgesetzt
wurde (z. B. beim Transport). Das entstehende Kondenswasser kdnnte das System beschadigen.
Schalten Sie das System erst ein, wenn es Zimmertemperatur erreicht hat.

Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn es nicht ordnungsgemaB funktioniert. Verpacken Sie das
Gerdt sorgfaltig (am besten in der Originalpackung) und schicken Sie es an Ihren Dap Audio-
Handler.

Reparaturen, Wartungen und elekirische Anschlusse durfen nur von qualifizierten Technikern
durchgefuhrt bzw. bearbeitet werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich Ersatzsicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung wie die
bereits enthaltenen Sicherungen.

GARANTIE: Ein Jahr ab Kaufdatum.
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Dieses Produkt darf nicht Uber den HausmUll entsorgt werden.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

e Dieses Gerdat ist nicht fur den Dauerbetrieb geeignet. Die Einhaltung regelmdaBiger Betriebspausen

erhéht die Lebensdauer des Gerdts.

Der Mindestabstand zwischen der Lichtquelle und der beleuchteten Fidche betragt 0,5 Meter.

Die maximale Umgebungstemperatur fir den Betrieb betragt ta = 45°C und darf auf keinen Fall

Uberschritten werden.

e Die relative Luftfeuchtigkeit darf 50 % bei einer Umgebungstemperatur von 35 °C nicht Gberschreiten.

e Wenn das Gerdt nicht so verwendet wird, wie in dieser Anleitung beschrieben, kénnte es Schaden
nehmen und die Garantie erlischt.

e Jegliche unsachgemd&Be Verwendung fUr zu Risiken wie z. B. KurzschlUsse, Verbrennungen,

Stromschlag, AbstUrze, etfc.

lhre Sicherheit und die der Personen, die Sie umgeben, sind in Gefahr!

A Rickgabe A

Ware, die zurUckgegeben wird, muss in der Originalverpackung verschickt und freigemacht werden. Wir
lassen keine Waren ruckholen.

Das Paket muss eine deutlich zu erkennende RMA-Nummer bzw. RUGcksendenummer aufweisen. Alle
Produkte, die keine RMA-Nummer aufweisen, werden nicht angenommen. Highlite nimmt die
zurUckgesendeten Waren nicht entgegen und Ubernimmt auch keinerlei Haftung. Rufen Sie Highlite an
unter 0031-455667723 oder schreiben Sie ein E-Mail an aftersales@highlite.nl und fordern Sie eine RMA-
Nummer an, bevor Sie die Ware versenden. Sie sollten die Modellnummer und die Seriennummer sowie
eine kurze Begrindung fUr die RUcksendung angeben. Verpacken Sie die Ware sorgfdaltig, da Sie fir alle
Transportschdden, die durch unsachgemdadBe Verpackung entstehen, haften. Highlite behdlf sich das
Recht vor, das Produkt oder die Produkte nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Wir
empfehlen Ihnen, die Verwendung von UPS-Verpackungen oder die Produkte doppelt zu verpacken. So
sind Sie immer auf der sicheren Seite.

Hinweis: Wenn Sie eine RMA-Nummer erhalten, geben Sie bitte die folgenden Daten auf einem Zettel an
und legen Sie ihn der Ricksendung bei:

1) Inr Name

2) Inre Anschrift

3) lhre Telefonnummer

4) Eine kurze Problembeschreibung

Reklamationen

Der Kunde ist dazu verpflichtet, die empfangene Ware direkt nach Erhalt auf Fehler und/oder sichtbare
Defekte zu Uberprifen, oder diese Uberprifung nach dem Erhalt der Benachrichtigung, dass die Ware
nun zur Verfugung steht, durchzufUhren. Das Transportunternehmen haftet for Transportsché&den. Deshalb
mussen ihm eventuelle Sch&den bei Erhalt der Warenlieferung mitgeteilt werden.

Es unterliegt der Verantwortung des Kunden, das Transportunternehmen Uber eventuelle
Transportschdden der Ware zu informieren und Ausgleichsforderungen geltend zu machen. Alle
TransportschdGden muUssen uns innerhalb von einem Tag nach Erhalt der Lieferung mitgeteilt werden.
Alle RUcksendungen muUssen vom Kunden freigemacht werden und eine Mitteilung Uber den
RUcksendegrund enthalten. Nicht freigemachte Ricksendungen werden nur entgegengenommen,
wenn das vorher schriftlich vereinbart wurde.

Reklamationen mussen uns innerhalb von 10 Werktagen nach Eingang der Rechnung auf dem Postweg
oder per Fax Gbermittelt werden. Nach dieser Frist werden keine Reklamationen akzeptiert.
Reklamationen werden nur dann bearbeitet, wenn der Kunde bis dahin seine Vertragspflichten
vollstandig erfUllt hat, ungeachtet des Vertrags, aus dem diese Verpflichtungen resulfieren.
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Beschreibung des Gerats

Funktionen

e Besonders gerduscharmer Mikrofon-Vorverstarker +48V Phantomspeisung

2 MIC-Eingangskandle mit XLR- und symmetrischem Line-Eingang, I/O-Insert und

Kompressionsregler.

Low-Cut-Funktion an jedem MIC-Eingang.

2 Stereo-Eingangskandle mit Mono-XLR-Eingang und 6,35-mm-TRS-Klinkeneingang.

1 Stereo-Eingangskanal mit RCA- und 6,35-mm-TRS-Klinkeneingang.

3-Band-EQ und Peak-LEDs an jedem MIC-Kanal.

2-Band-EQ und Peak-LEDs an Stereo-Kandlen.

AUX Send an jedem Kanal fUr externe Effekte und Monitor FX Send an jedem Kanal fUr interne

Effekte.

e Zweiteiliges Eingangssignal, das dem Hauptmix oder dem Control-Room- / Kopfhérerausgang
zugewiesen werden kann.

e Unsymmetrischer 6,35-mm-TS-Ausgang, Control-Room- und Kopfhdrer-Ausgang.

e Inftegrierter 24-bit DSP-Effekt mit 100 Voreinstellungen.

¢ Optionaler MP3- oder Bluetooth-Player.
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Installation

Einleitung

Dieses professionelle und kompakte Mischpult bietet Innen mehr Qualitéat und Zuverl@ssigkeit als je zuvor.
Mit diesem Gerd&t erzielen Sie einen weichen, exakten, natirlichen und offenen Klang. Die Mischer sind fUr
Auftritte, Aufnahmen und feste PA-Installationen geeignet.

Das GIG-83CFX verfugt Uber Funktionen, die bei anderen Pulten seiner GréBe vergeblich zu suchen sind:
2 Mono-Eingangskandle (mit extrem gerduscharmen Mikrofonvorverstérkern und einer Phantomspeisung
von +48 Volt), 3 Stereo-Eingangskandle, die jeweils mit einem 3-Band-Equalizer (Hi, MID und LOW) und
zwei zusatzlichen Aux-Reglern versehen sind, hochprézise 8-teilige Balkendiagramm-Anzeige und
zweiteiliges Eingangssignal, das dem Hauptmix und dem Control Room/Kopfhérerausgang zugewiesen
werden kann, etc.

Obwohl dieses Mischpult einfach zu bedienen ist, sollten Sie sich jeden Abschnitt dieses Handbuchs
sorgfdaltig durchlesen.

Vorbereitung

1)  Prifen Sie, welche AC-Spannung in Inrem Land zur Verfigung steht, bevor Sie das Mischpult an eine
Steckdose anschlieBen.

2) Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter ausgeschaltet ist, bevor Sie das Mischpult
an das AC-Netz anschlieBen. Zudem sollten alle Ein- und Ausgangsregler vollstdndig heruntergedreht
sein. Das
verhindert Sch&den an Ihren Lautsprechern und unangenehme Gerdusche.

3) Schalten Sie das Mischpult immer vor dem Leistungsverstérker ein und erst nach diesem wieder aus.

4) Schalten Sie das Ger&t immer aus, bevor Sie es an die Stromversorgung anschlieBen oder davon
frennen.

5) Reinigung: Trennen Sie das Gerdt vom Netz und wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab.
Tauchen Sie das Gerat niemals in eine FlUssigkeit. Verwenden Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel.
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Steuerelemente

1. MIC-EINGANGE (Kandle 1 bis 5/6)
An den symmetrischen XLR-Eingang kénnen Mikrofone, DI-Boxen und
Mehrfachkabel angeschlossen werden.

2. LINE-EINGANG (CH 1,2)

An diesen 6,35-mm-Klinkeneingang kénnen Line-Level-Quellen wie
Keyboards, CD-Player und kabellose Mikrofonreceiver angeschlossen
werden. Der Eingang ist symmetrisch (TRS-Anschluss) aber auch fur
unsymmeftrische AnschlUsse (TS-Anschluss) geeignet.

3. LINE-EINGANGE (Kandle 3/4 bis 7/8)

Die Stereo-Kandle bestehen aus zwei Line-Eingdngen (6,35-mm-Klinke) -
einer fUr die rechte und einer fUr die linke Seite. Die Eingdnge sind
unsymmetrisch (TS-AnschlUsse). Diese Kandle kénnen auch als Mono-
Eingdnge genutzt werden, indem die enfsprechende Quelle an den mit
L (links) markierten Eingang angeschlossen wird.

4. LINE-EINGANGE (CH 7/8)

Hierbei handelt es sich um unsymmetrische RCA-AnschlUsse.

HINWEIS: Wenn ein Eingangskanal sowohl mit einem MIC-Eingang als
auch mit einem LINE-Eingang oder mit einem LINE-Eingang und einem
RCA-Eingang ausgestattet ist, kdnnen nicht beide Eingangsarten 910
gleichzeitig verwendet werden. SchlieBen Sie die Tonquelle nur an S
einen Anschluss an.

@
5. INSERT-Anschluss @

Uber den INS(ert)-Anschluss (6,35-mm-Klinke, Stereo) kénnen externe
Signalprozessoren angeschlossen werden. SchlieBen Sie z. B. einen .
Kompressor, ein Noisegate oder einen Equalizer an, um das Signal eines
einzelnen Kanals zu bearbeiten. Der Insert-Anschluss befindet sich unter
dem Mic- und dem Line-Eingang. Verwenden Sie ein spezielles Insert-

Kabel.

6. GAIN-REGLER @

Mit dem GAIN-REGLER wird die Verst@rkung des Eingangssignals b,

geregelt. i |

Drehen Sie diesen Regler vollstndig nach links (gegen den o ke
Uhrzeigersinn), bevor Sie eine Signalguelle an die Eingdnge anschlieBen @ @

oder davon trennen. ST SEEss

MONO: Die ersten Werte (0 und +50) beziehen sich auf den Ol (el @

Mikrofoneingang und zeigen die Verstdrkung des Eingangssignals an.
Die darunter stehenden Werte (+15 und -35 dB) beziehen sich auf die
Verstérkung des Line-Eingangs.

2-KANAL-STEREO: Die ersten Werte (0 und +40) beziehen sich auf den
Mikrofoneingang und zeigen die Verstdrkung des Eingangssignals an.
Die darunter stehenden Werte (+20 und -20 dB) beziehen sich auf die
Verstérkung des Line-Eingangs.

7. LOW CUT

Wenn Sie diesen Schalter betatigen, wird der Hochpassfilter akfiviert, mit
dem die fiefen Frequenzen herausgefiltert werden (100 Hz,
18dB/Oktave).

8. KOMPRESSIONSREGLER

Mit diesem Regler k&énnen Sie den Kompressionsgrad fur den
zugehdrigen Kanal einstellen. Wenn Sie den Regler nach rechts drehen,
wird die Kompression erhdéht und die Ausgabeverstérkung wird
automatisch angepasst. Das Ergebnis sind weichere, gleichmdBigere
Dynamiken, da lautere Téne ged@mpft werden, wenn die
Gesamtlautstarke angehoben wird.

Bestellnummer: D2282 7 DARP l
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9. EQUALIZER

Hi

Der Hochfrequenzbereich Uber 12 kHz wird mit einem Shelving-Filter
bearbeitet. Die Bander kbnnen mit bis zu 15 dB verstarkt oder geddmpft
werden. Wenn sich der Regler in der mittigen Position befindet (0 dB),
hat der Equalizer einen linearen Frequenzgang.

MID 1
Mit dem MID-Regler wird der mittlere Frequenzbereich bearbeitet. Es
handelt sich dabei um einen Peak-Filter, der die Frequenzen bei 2,5 kHz
verstarkt oder dampft. Die Bander kdnnen mit bis zu 15 dB verstarkt oder
geddmpft werden. Wenn sich der Regler in der mittigen Position
befindet (0 dB), hat der Equalizer einen linearen Frequenzgang.

Low

Der Niedrigfrequenzbereich unter 80 Hz wird mit einem Shelving-Filter
bearbeitet.

Die B&nder kdnnen mit bis zu 15 dB verstarkt oder geddmpft werden.
Wenn sich der Regler in der mittigen Position befindet (0 dB), hat der
Equalizer einen linearen Frequenzgang.

10. FX/POST

Mit dem FX-Bus werden die Signale zum internen Effektprozessor
geschickt. Das Signal wird nach dem Kanalregler aufgenommen,
weshalb die Lautstdrke vom Kanalregler beeinflusst wird. Mit dem FX-
Regler wird die Lautstarke des Kanalsignals eingestellt, das zum -

"1
o
9
©

8
X
=

Effektprozessor geschickt wird. .><. PAN

11. PAN/BAL-REGLER @ @

Mit dem PAN-Regler wird die Position des Kanalsignals im Stereomix, zu —~"

dem es geschickt wird, eingestellt. t R pEAK
R

12. PEAK-LED M

Die PEAK-LED leuchtet auf, sobald der Pegel des zugehorigen Kanals zu
hoch ist. Reduzieren Sie in diesem Fall die Eingangsverstarkung mit dem
GAIN-Regler.

Die Peak-LED leuchtet bei 3 dB unter der Clipping-Grenze auf.

=Ry
“mo

o

e
el oI

-10
13. LEVEL 45
Mit dem Kanalregler wird der Lautst@rkepegel des zugehdrigen .
Kanalsignals 0
im Hauptmix eingestellt. -40

Bestellnummer: D2282 8 DARP l
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14. MAIN MIX REGLER

Mit diesem hochprdzisen MAIN-Regler kbnnen Sie den Ausgabepegel des Hauptmixes einstellen.

15. PHONES/CONTROL ROOM

Mit diesem Regler wird die Lautstérke aller Solo-Signale eingestellt, die zum Kopfhérer und dem Ausgang

CONTROL ROOM geschickt werden.

16. FX-REGLER

Mit diesem Regler kénnen Sie die Lautst@rke des eingehenden Effektsignals im Hauptmix einstellen.

17. 2-TRACK SIGNALPFAD

Wenn Sie diesen Schalter dricken, wird das
Eingangssignal 2 TRACK IN zum Ausgang
CONTROL ROOM geschickt. Wenn Sie den
Schalter erneut dricken, wird es zum Ausgang
MAIN MIX geschickt.

18. 2-TK IN/MP3
Mit diesem Regler wird der Pegel des Signals 2-TK
IN/MP3 eingestellt.

19. AUSGANGSHOHE
Dieses 8-teilige LED-Meter zeigt den
Gesamtausgabepegel an.

20. ST RETURN
Schickt das Signal ST RETURN an den
entsprechenden MAIN-MIX-Ausgang.

21. FX MUTE
Mit dieser Taste werden die Effekte aktiviert oder
deaktiviert.

22. PEAK/MUTE-LED

Diese LED leuchtet auf, wenn das Eingangssignall
zu stark oder wenn das digitale Effektmodul
lautlos gestellt ist.

23. PROGRAM (PUSH)

Wdhlen Sie mit diesem Knopf den gewUnschten
Effekt aus. Ihnen stehen 100 Optionen zur
Verfugung: Echo, Vocal, Plate und vielfdltige
Kombinationen von zwei Effekten.

24. DIGITAL EFFECTS
Hier wird die ausgewdhlte Voreinstellung
angezeigt.

25. PHANTOMSPEISUNG-LED
Diese LED zeigt an, ob die Phantomspeisung fUr
die Mikrofoneingénge akfiviert ist.

Bestellnummer: D2282 9

®

DIGITAL
EFFECTS

PROGRAM (PUSH)

o),

PEAK/IMUTE

FXMUTE

@9

®

‘ PWR

SIEE

00-09 Echo
10-19 Echot+Verb
20-29 Tremolo
30-39 Plate
40-49 Chorus
50-59 Vocal

®

R,
60-69-Rotar

70-79 Small Room

80-89 Flange+Verb|| -

90-99 Large Hall
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= ~TO CTRL.
@t
w0

I III‘III|D|D|III|

mo

Ao
s @

RN TR o LAY
- |I||||||||\|||||:|||:||||||

DAPRP

AUDIO



GIG-83CFX

26. Netzschalter

FUr den Betrieb von Kondensatormikrofonen ist eine Phantomspeisung notwendig. Generell kénnen
dynamische Mikrofone mit Phantomspeisung betrieben werden, sofern sie in einer symmetrischen
Konfiguration angeschlossen sind.

27. PWR-LED
Leuchtet, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

28. 2TK IN/OUT

TAPE IN

Uber die CD/TAPE-Anschlisse kénnen CD-Player,

Kassettendecks oder andere Line-Level-Quellen 29
angeschlossen werden. O
TAPE OUT

Uber die CD/TAPE-Ausg&nge kénnen Sie den 2TKIN | 2mKiouT
Stereohauptmix auf eine Kassette spielen oder mit ()()

einem DAT-Recorder aufnehmen.

29. FOOT SWITCH @@%@ (®))|) Foorsw

Uber diese Buchse kann ein externer FuBschalter for streturn| ctrL | Fxsend | wmea
eine einfachere Bedienung angeschlossen werden.

Dieser Anschluss hat dieselbe Funktion wie der FX-
MUTE-Schalter.

©

L (MONO)

30. ST RETURN

Uber die L- und R-AnschlUsse ST RETURN kann das
Mischpult an weitere Gerdte angeschlossen werden
(Player, Effektprozessoren, Submischer, efc.).

31. CTRL-ROOM-AUSGANG @ @ @ @

Uber die CTRL-ROOM-AnschlUsse wird das
Ausgangssignal an die Monitorlautsprecher
geschickt.

-©

32. FX SEND
Der FX-SEND-Ausgang gibt das Signal des FX-Busses aus.

33. MAIN MIX AUSGANG
Die MAIN-MIX-Ausgdnge sind symmetrische 6,35-mm-TRS-Buchsen, Uber die das Signal des Hauptmixes
ausgegeben wird.

34. PHONES
Zum AnschlieBen eines Kopfhorers.

Bestellnummer: D2282 10 DARP l
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35. BEREICH FUR OPTIONALE MODULE

Dieser Bereich kann vollst&ndig personalisiert werden. Nehmen
Sie die Abdeckung ab und schlieBen Sie das Modul an den
Anschluss CN4 an. Das sind die optionalen Module: SMP-R, SMP-
S, & Bluetooth-2.1. Uber die 2TK-Zuweisung kann das Modulsignal
zum Hauptmix geschickt werden. FUr die Aufnahme mit einem
SMP-R-Modul muss der Anschluss CN9 verwendet werden. Das
Signal kommt vom Hauptmix.

© @' ©|©
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Module

Option 1 - SMP-S (Bestellnummer: D2290)

Sie mUssen das Dateisystem FAT16 oder FAT32 verwenden. Dieser Player erkennt nur MP3-Dateien.
Er kann maximal 7 Ordnerebenen erkennen.

A USB-Port: Zum AnschlieBen eines USB-Speichergerdts.

B I« ZURUCK: Driicken Sie diese Taste, um zum Anfang des laufenden Tracks zu springen oder um
einen vorherigen Track abzuspielen.

C Pl VOR: Dricken Sie diese Taste, um zum ndchsten Track zu springen.

D Bl  PLAY / PAUSE: Verwenden Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu starten. Wenn Sie die
Taste einmal dricken, beginnt die Wiedergabe. Wenn Sie sie zwei Mal dricken, wird die
Wiedergabe angehalten, und wenn Sie noch einmal gedrickt wird, wird die Wiedergabe

fortgesetzt.
E B STOP: Dricken Sie diese Taste, um die Wiedergabe anzuhalten.
F DISPLAY: Auf dem Display werden alle Informationen des USB-Players angezeigt.
® ®60 6
USB PLAYER @_@
¢ @ ®
SMP-3 (?,—.I) CE)
Bedienungsanleitung fir da Wiedergabemodul @@
A Wenn kein USB-Speichergerdt angeschlossen ist, erscheint Abb. 01 (siehe n&chste Seite) auf dem
Display.
B Wenn Sie ein USB-Speichergerdt anschlieBen, beginnt der USB-Player, den Speicher zu

durchsuchen, und auf dem Display erscheint ,,Searching1*. Nach der erfolgreichen Suche wird
auf dem Display das MenuU wie in Abb. 2 (siehe ndchste Seite) angezeigt.

Mit den Tastenk@ ZURUCK /m»l VOR kdnnen Sie eine der drei MenUoptionen auswéhlen
(,Playing", ,,Program" and ,Folder List"). Wenn Sie ,,Playing" auswdhlen, wird das Gerdt in den
entfsprechenden Betriebsmodus versetzt.

C »Playing"-Modus - Wiedergabe eines einzelnen Tracks
1). Wahlen Sie den Modus ,,Playing* aus (siehe n&chste Seite). Auf dem Display werden die
Namen aller Ordner angezeigt, die MP3-Dateien enthalten. Durchsuchen Sie die Ordner
mit a4 ZURUCK / P VOR und dricken Sie dann auf PAIPLAY / PAUSE. Dadurch wird der
entsprechende Ordner gedffnet. Dricken Sie I STOP, um zum Meni wie in Abb. 2
zurUckzukehren (siehe ndchste Seite).

2). Wenn Sie einen Ordner 6ffnen, erscheint das MenuU in Abb. 3 (siehe ndchste Seite). In
diesem MenU werden die MP3-Dateien angezeigt. Mit e ZURUCK / P VOR kénnen Sie
durch die Liste scrollen. Wé&hlen Sie den gewUnschten Track aus. Dricken Sie auf BHIPLAY
/ PAUSE, um die Wiedergabe des gewinschten Tracks zu starten. Dricken Sie einfach auf Il
STOP, wenn Sie die Wiedergabe anhalten méchten. Wenn Sie nun auf PIIPLAY / PAUSE
drUcken, wird die Wiedergabe ab dem Punkt der Unterbrechung fortgesetzt. Wenn Sie
erneut auf ISTOP dricken, kehrt das System zum MenU in Abb. 03 zurick (siehe néchste
Seite).

Bestellnummer: D2282 12 DARP l
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D »Program"-Modus
1). Wahlen Sie im MenU der Abb. 2 ,Program" aus, um die folgende Liste aufzurufen:
»Play list Set ": Einstellen der Playliste.
»Playing List": Playliste wiedergeben.
Mit ke ZURUCK/ Pl VOR kénnen Sie eine Option auswdhlen, mit IBSTOP gelangen Sie ins
vorhergehende MenU zurlck (Abb. 02).

2). Wenn Sie ,,Play List Set" auswdahlen, erscheint auf dem Display das MenU in Abb. 03. Wenn
Sie den gewulnschten Ordner auswdéhlen, erscheint das folgende MenU. Auf dem Display
erscheinen alle MP3-Dateien, der ausgewdhlte Track wird in die Playliste aufgenommen
und markiert. Wenn Sie erneut auf die Taste dricken, werden der Track von der Playliste
und die Markierung geldscht. Wenn Sie auf IBBTOP dricken, kehren Sie ins MenU in Abb. 2
zurGck. In der Playliste kénnen bis zu 20 Tracks gespeichert werden, die in derselben
Reihenfolge angezeigt werden, wie sie in die Playliste eingeflgt wurden.

3). Auf dem Display erscheint nun das folgende MenU. Wéhlen Sie mit zZURUCK / PIVOR
den ersten Track aus und driicken Sie auf P PLAY/PAUSE, um die Wiedergabe des
ausgewdhlten Tracks zu starten. Wenn Sie die Wiedergabe unterbrechen mdchten,
drGcken Sie erneut auf PIIPLAY / PAUSE oder auf Il STOP. Wenn Sie die Wiedergabe an
derselben Stelle fortsetzen mdchten, dricken Sie emeut auf PAIPLAY / PAUSE oder l
STOP. Wenn Sie zweimal auf IMSTOP drUcken, kehrt der USB-Player zum MenuU in Abb. 03
zurUck.

E Ordnerliste:

In Abb. 03 ist das MenU mit den Ordnernamen der MP3-Dateien zu sehen. Scrollen Sie mit 14

ZURUCK/ MVOR durch das Mend. Dricken Sie auf BPHIPLAY / PAUSE, um den entsprechenden

Ordner zu 6ffnen. Dricken Sie auf Il STOP, wenn Sie in das MenU in Abb. 5 zurGckkehren

mochten.

Abb. 01 Abb. 02 Abb. 03
INSERT USB KEY MENU: FOLDER:
PLAYING W ciossic music
PROGRAM I jazz music
FOLDERLIST I pop music
Abb. 04 Abb. 05 Abb. 06 Abb. 07
[002]00:05 W classic music [.]00:20
01. Plena pop 01.mp PLAYLIST SET gl 3 Plenapop g ndiECpt
02. [vIPlenapop 02.mp 02. Plena pop 06.mp
03. Plena pop 03.mp PLAYING LIST [ IPlenapop 03.mp 03. Plenapop 04.mp
Bestellnummer: D2282 13 DAp@ l

AUDIO



GIG-83CFX

Option 2 - SMP-R (Bestellnummer: D2291)

USB-Player kbnnen nur USB-Speichergerdte mit FAT16 oder FAT32 Dateisystemen erkennen. Dieser Player
kann ausschlieBlich MP3-Dateien wiedergeben. Er kann maximal 7 Ordnerebenen erkennen.

A

B

(shon)

>l

USB-Port: Zum AnschlieBen eines USB-Speichergerats.

ZURUCK: Dricken Sie diese Taste, um zum Anfang des laufenden Tracks zu springen oder
um einen vorherigen Track abzuspielen.

VOR: Dricken Sie diese Taste, um zum ndchsten Track zu springen.

RPT: Verwenden Sie diese Taste fUr das wiederholte Abspielen eines Tracks, Ordners oder
aller Tracks.

Repeat All: Spielt den kompletten Datentréger wiederholt ab. Auf dem Display wird dieses
Symbol angezeigt: A

Repeat: Spielt einen einzelnen Track wiederholt ab. Auf dem Display wird dieses Symbol
angezeigt: KD

Play in order: Alle Tracks werden der Reihe nach abgespielt. Auf dem Display erscheint
kein Symbol.

Random play: Alle Tracks werden in zufdlliger Reihenfolge abgespielt. Auf dem Display

wird ein A angezeigt.

PLAY / PAUSE: Verwenden Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu starten. Wenn Sie die
Taste einmal dricken, beginnt die Wiedergabe. Wenn Sie sie zwei Mal drOcken, wird die
Wiedergabe angehalten, und wenn Sie noch einmal gedrickt wird, wird die Wiedergabe
fortgesetzt.

REC: DrUcken Sie diese Taste, um die Aufnahme vorzubereiten. Dricken Sie die Taste
erneut, um die Aufnahme zu starten. Wahrend der Aufnahme kénnen keine anderen
Funktionen ausgefUhrt werden. DrUcken Sie POWER, um die Aufnahme zu beenden.

POWER(Push & Hold): Halten Sie diese Taste 2-3 Sekunden lang gedrickt, um das Gerat
einzuschalten.

DISPLAY: Auf dem Display werden alle Informationen des MP3-Players angezeigt.

® ®@ ©

USB PLAYER o |=(

SMP-R I REC  POWER

Bestellnummer: D2282 14 DARP l
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Option 3 - Bluetooth Version 2.1 (Bestellnummer: D2292)

Kann an Handys, Tablets oder Bluetooth-Adapter fir PCs gekoppelt werden, um Stereosignale
wiederzugeben.

A

Bestellnummer: D2282 15

DISPLAY

Die beiden LEDs zeigen unterschiedliche Betriebsstatus an:

1) Wenn das Modul zum ersten Mal eingeschaltet wird, wird es automatisch in
Standby versetzt. Die rechte LED blinkt zweimal ca. 2 Sekunden.

2) Verbindung herstellen, die beiden LEDs blinken abwechselnd sehr schnell
hintereinander.

3) Wenn eine Verbindung zu einem Gerdt hergestellt ist, leuchtet die rechte LED
durchgehend.

ZURUCK: Dricken Sie diese Taste, um zum Anfang des laufenden Tracks zu springen oder
um einen vorherigen Track abzuspielen.

VOR: DrUcken Sie diese Taste, um zum ndchsten Track zu springen.

VOL-: Wenn Sie auf diese Taste dricken, wird die Lautstérke verringert. Die
Standardwerkseinstellung ist die maximale Lautstéarke.

VOL+: Wenn Sie auf diese Taste drUcken, wird die Lautstdrke erhoht.

PLAY/PAUSE: Verwenden Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu starten. Wenn Sie die
Taste einmal dricken, beginnt die Wiedergabe. Wenn Sie sie zwei Mal drOcken, wird die
Wiedergabe angehalten, und wenn Sie noch einmal gedrickt wird, wird die Wiedergabe

fortgesetzt.

PAIR: Halten Sie diese Taste 2-3 Sekunden lang gedrickt, um eine Verbindung zu einem
anderen Gerdt herzustellen. Die beiden LEDs blinken abwechselnd schnell hintereinander.
Suchen Sie nun mit Inrem Smartphone, Tablet oder dem Bluetooth-Adapter Ihres PCs nach
dem Gerd&t BT-2.1. Wenn Ihr Gerdt mit einer Bluetooth-Version unter 2.0 ausgestattet ist,
mussen Sie das Passwort ,,0000" eingeben. Wenn die Bluetooth-Version lhres Geréats héher
als 2.0 ist, muss kein Passwort eingegeben werden.

® 000

Bluetboth Audio Intgrface

I

S EOLIC
OHC

S OHC

SBT-21

1.8
5
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36. NETZTEIL-ANSCHLUSS

An diesen Eingang wird das mitgelieferte AC-Netzteil angeschlossen.

37. EIN/AUSSCHALTER D
Nutzen Sie diesen Schalter, um das Mischpult einzuschalten. Der
Schalter muss sich immer in der Aus-Position befinden, wenn Sie das
Gerdat an das Netz anschlieBen.

Installation und Verbindung

Sie kédnnen Ihr GIG-83CFX Mischpult nun bedienen. Dennoch sollten Sie sich den folgenden Abschnitt
sorgfdaltig durchlesen, um das Mischpult wirklich vollstandig zu beherrschen. Wenn Sie nicht auf den
Eingangssignalpegel, das Signalrouting und die Signalzuweisung achten, kann es zu stérenden
Verzerrungen, defekten Signalen oder sogar zum vélligen Tonausfall kommen. Befolgen Sie daher die
folgenden Schritte fUr jeden einzelnen Kanal:

Stellen Sie vor dem AnschlieBen von Mikrofonen oder Instrumenten sicher, dass alle Bestandteile
lhres Systems einschlieBlich des Mischpults ausgeschaltet sind. Zudem sollten alle Ein- und
Ausgangsregler vollstandig heruntergedreht sein. Das verhindert Sché&den an Ihren Lautsprechern
und unangenehme Gerdusche.

SchlieBen Sie alle externen Gerdate wie Mikrofone, Leistungsverstarker, Lautsprecher,
Effektprozessoren, etc. ordnungsgeman an.

Schalten Sie zuerst alle Peripheriegerdte und erst dann das Mischpult ein.

Stellen Sie den Ausgabepegel des Mischpultes oder des angeschlossenen Leistungsverstarkers
nicht hdher als auf 75% ein.

Stellen Sie den Pegel CONTROL ROOM/PHONE nicht hdher als auf 50% ein.

Stellen Sie die EQ-Regler HI, MID und LOW in die mittige Position.

Stellen Sie den PAN/BAL-Regler in die Mittelposition.

Sprechen Sie in das Mikrofon oder spielen Sie ein Instrument und stellen Sie den Kanalpegel so ein,
dass die PEAK-LED gelegentlich aufblinkt. Dadurch erzielen Sie eine ausreichend groB3e
Aussteuerungsreserve und einen guten Dynamikumfang.

Sie kdnnen den Klang aller Kandle mit den Equalizer-Reglern nach Wunsch bearbeiten.
Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Eingangskandle. Wenn die Haupt-LEDs sich im roten Bereich
bewegen, kbnnen Sie den Gesamtausgabepegel mit dem Hauptmix-Regler (MAIN MIX)
anpassen.

Bestellnummer: D2282 16 DARP l
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Anschlusskabel

Gehen Sie mit Inren Kabeln vorsichtig um. Halten Sie sie an den Verbindungsteilen und vermeiden Sie
Knoten und Verdrehungen, wenn Sie die Kabel einrollen. Dadurch wird lhre Lebensdauer verl&dngert und
ihre Funktionstichtigkeit verbessert. Uberprifen Sie den Zustand Ihrer Kabel in regelmdaBigen Absténden.
Viele Probleme (mangelhafte Kontakte, Brummschleifen, Entladungen, etc.) treten nur auf, well
ungeeignete oder defekte Kabel verwendet werden.

Kopfhorer Unsymmetrisch Symmetrisch

Tip = Left Signal Tip = Signal Tip = hot (+ve)

Ring = Right Signal Ring = cold (-ve)

Sleeve = Ground/Shield Sleeve = Ground/Shield Sleeve = Ground/Shield

Tip

Sleeve Sleeve

FUr diese Anwendungen ist das Gerdt mit 3,65-mm-AnschlUssen (TRS und XLR) ausgestattet, die die
Verbindung mit den meisten professionellen Audiogerdten ermdglichen. Beachten Sie die folgenden
Konfigurationsbeispiele fur Inre eigenen AnschlUsse.

Unsymme’rriscf:ipm C?HI:’ < ﬂ @%;J]]:’MD

_J
QO Tip
Sleeve ) Sleeve
— f IS || — -
Tip O O Tip
Ring ( )—J ﬁ Ring
Sleeve Q Sleeve
CRIE]
[ ‘ P L -
Centre O Tip
Screen ) Sleeve
Symmetrisch —
S (=S / =
Tip & Q Tip
Ring ) Ring
Sleeve C O Sleeve

TIR=> )

Tip O
Ring C
Sleeve O

Bestellnummer: D2282 17 l
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Preset-Liste GIG-83CFX

Nr. Preset Beschreibung Parameter
00~09 Echo Schmzk’r das Eingangssignal mit zeitlicher Delayzeit: 145~205ms
Verzdgerung an den Ausgang.
10~19 Echo + Verb  Echo mit Halleffekt. Delayzeit: 298~650ms
Ausklingzeit: 1,7~2,1s
20~29 Tremolo Amplitudenmodulation des Signals. Frequenz: 0,6 Hz~5 Hz
30~39 Plate Der T'ronsducerklong'en’rspnch’r einer Ausklingzeit: 0,95~3,6s
klassischen, hellen Stimme.
Vervielfdltigt den Klang eines einzigen
40~49 Chorus Instrumentes so, dass der Eindruck erweckt wird,  Frequenz: 0,92Hz ~1,72Hz
dass mehr als ein Instrument gespielt wird.
Simuliert eine kleine RGumlichkeit mit kurzer Ausklingzeit: 0,8~0,9s
50~59 Vocal . - e .
Ausklingzeit. Vorverzégerung: 0~45ms
Simuliert den Klangeffekt, der durch das Drehen . e
. . Modulierungstiefe:
60~69 Rotary von Hornlautsprechern und eines Basszylinders
20%~80%
entstent.
70~79 Small Room Simuliert ein helles Aufnahmestudio. Auskhngﬂzeﬁ: 0’7"’2’] >
Vorverzogerung: 20~45ms
Simuliert das Zusammenspiel mit einer anderen . .
80~89 Flanger + Person mit denselben Noten und demselben Auskhngzg’r. 1,5~2,95
Verb ; Frequenz: 0,8Hz ~2,52Hz
Instrument mit Halleffekt.
90~99 Large Hall Simuliert einen groBen akustischen Raum. Auskhngﬂzeﬁr: 3’6~‘5'4S
Vorverzégerung: 23~55ms
DIGITAL
EFFECTS
PROGRAM (PUSH)
—-—
—
0 FXTO
oS L AUX
-0 #15
00-09 Echo
10-19 Echo+Verb
20-29 Tremolo
30-39 Plate
40-49 Chorus
50-59 Vocal
60-69 Rotary
70-79 Small Room
80-89 Flange+Verb
90-99 Large Hall
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GIG-83CFX

Technische Daten

Modell:

GIG-83CFX Mischpult

Monokandle

Mikrofoneingang

XLR, symmetrisch

Frequenzverhalten

10Hz bis 55KHz,+/-3dB

Verzerrung (THD+N):

<0,03% bei +0dB ,22Hz~22KHz A-bewertet

Verstarkungsbereich 0dB bis 50dB
Max. Eingang +15dB
LOW CUT 100Hz

Signal-Rausch-Verhdaltnis

<-100dBr A-gewichtet

Phantomspeisung

+48V mit Schalter

Line-Eingang

6,35mm, TRS, symmetrisch

Frequenzverhalten

10Hz bis 55KHz,+/-3dB

Verzerrung (THD+N):

<0,03% bei +0dB ,22Hz~22KHz A-bewertet

Empfindlichkeitsbereich

+15dB~ -35dB

KOMPRESSOR

VERSTARKUNG: 0~9dB

SCHWELLENWERT:20dB---> | 5dB

Mikrofon-Eingang

XLR, symmetrisch

LOW CUT

100Hz

Line-Eingang

6,35mm TRS oder TS/RCA unsymmetrisch

Frequenzverhalten

10Hz bis 55KHz,+/-3dB

Verzerrung (THD+N):

<0,03% bei +0dB ,22Hz~22KHz A-bewertet

Empfindlichkeitsbereich

-20dBu~ +20dBu

Signal-Rausch-Verhdaltnis

<-100dBr A-gewichtet

Kanal-EQ:

Monokanal Stereokanal
High +/-15dB@12KHz +/-15dB@12KHz
Mid +/-15dB@2,5KHz +/-15dB@2,5KHz
Low +/-15dB@80Hz +/-15dB@80Hz
2-TRACK IN
TAPE IN RCA-Buchse

Frequenzverhalten

10Hz bis 55KHz,+/-3dB

Verzerrung (THD+N):

<0,03% bei +0dB ,22Hz~22KHz A-bewertet

Verstarkungsbereich

AUS bis 15dB

AUX RETURNS

Eingang

6,35mm, TS, unsymmetrisch

Frequenzverhalten

10Hz bis 55KHz,+/-3dB

Verzerrung (THD+N):

<0,03% bei +0dB ,22Hz~22KHz A-bewertet

Verstarkungsbereich

AUS bis +15dB

Signal-Rausch-Verhdaltnis

<-100dBr A-gewichtet

Impedanzen

Mikrofoneingang 1,8kQ

Alle sonstigen Eingdnge 10kQ oder hdher
Tape-Ausgang 1K

Alle sonstigen Ausgdnge 120Q
DSP-Bereich (Optionen)

A/D-und D/A-Converter. 24bit

Effektarten

Echo ,Echo+Verb, Tremolo , Plate , Chorus ,Vocal

Rotary , Small Room , Flange + Verb , Large Hall

Steuerung

Mute-Schalter & FuBschalter mit LED-Anzeige

Presetauswahl fur 100 Positionen (10 Presets * 10 Variationen)

FUSSSCHALTER

SPITZE:FX SCHAFT:GND

Hauptmix-Bereich

Max. MAIN-MIX-Ausgabe

Bestellnummer: D2282

+22dBu XLR symmetrisch (+16dBu unsymmetrisch)
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GIG-83CFX

AUX-Bereich AUS bis +15dB
Faderbereich AUS bis +10dB
KOPFHORER-/CONTROL-ROOM- AUS bis +15dB
Bereich

<-80dB@20Hz~22KHz A-gewichtet 1 Kanal & MAIN-Pegel: 0dB, die

Brummen & Rauschen -
anderen: minimal

<-80dB@0dB 20Hz~22KHz A-Bewertung MAIN-Pegel: 0dB, die

Uberlagerung anderen: minimal

Stromversorgung

Netzstecker 18V~ 1000mA

Nennleistung 24W (volle Ausgabeleistung)

Notizen

Bestellnummer: D2282 21 DAp@ l
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Abmessungen

255mm
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LINE L (MONO) L (MONO) ST RETURN FX SEND

INSERT L (MONO) PHONES

® : (W[ w m GIG-83 o
==

DIGITAL

8-CHANNEL MIXING CONSOLE
.0, EQ » 2 EQ 9. . EQ 2 . EQ » 9 EQ EFFECTS WITH COMPRESSOR & EFFECTS

@ +48v @ PWR

iz
=
iz
iz
iz
g
& X

wwieye

“15 s “a5' T s 45" Hs -5 s 45" s PROGRAM (PUSH) O
L0 0 Lo, .0 — = OFF OUTPUT LEVEL
. MiD mp | . . mp|| . MiD —oN ® ar @
. » 25Kz |+ 25Kz | o » 25K || o » 25K [( D
A . A . R . Q +10 0
5" Hs -5 s 45" s -15 "5 @ ~— e
0 1] 0 0 1]

PEAK/MUTE

®
=5
=
=B
g =
55
F =
88
....-5
¥z
B0
T
2
Z0

o o}
L [ ]
! o0 |@®
“15 +15 -5 +15 “15 +15 “15 +15 -5 +15 ( 0 @ -0 @®
L L L. B[ . ey E| e o ® » @
. . POST| o « POST | o . PosT|[ o . POST|| . POST 00-09 Ech . .
. . . . . . . . . . cho o . 30
* . B g » . B . b A 10-19 Echo+Verb e ? :
o o o 1 — 20-29 Tremolo e
=00 +10 bl +o =00 +10 = +10 bl +o 30-39 Plate 2-TK IN/MP3
=<, PAN »<, PAN| .><. PAN|| .><. PAN PAN|| 40-49 Chorus L0, = }g M

©
©

P~
P g 50-59 Vocal
. 60-69 Rotary
B g 70-79 Small Room
L

R 80-89 Flange+Verb
PEAK || 90-99 Large Hall

@ws .E

o wmB=

I
@

ol
ull

—-20

I|III‘HI|III|D|I:”III|
I|III‘HI|III|D||:”III|

OFF ™
FOWER

SOOaaOnn:

w9

C€

Bestellnummer: D2282

22 DAP l

AUDIO



DARP

©2013 DAP Audio



